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1 Kontraindikaatiot

» Lapset eivat saa missdan tapauksessa kayttaa konetta.
» Talla koneella tulee silittdd yksinomaan koneella silitykseen sopivia, puhtaita ja esikuivattuja tekstiileja.

» Synteettisten materiaalien ja painokuvia sisaltavien tekstiilien silityksessa on noudatettava suurta varovaisuutta,
silla ne saattavat sulaa kiinni sylinteriin.

* Vaahtomuovia tai vastaavaa materiaalia sisaltavien tekstiilien silitys on kielletty.

2 Suojalaitteet

Kasien suojaus Suojapuomin ja sylinterin valilla oleva tila takaa tyoskentelyn turvallisesti kasia loukkaamat-
ta. Jos suojapuomia painetaan sylinteri pysahtyy ja [Ampaoallas siirtyy takaasentoon.

Luoksepaastavyys Kaikki Carter-suojukset voidaan poistaa ainoastaan erikoistytkalun avulla.

Ylikuumeneminen Kaksi varmuustermostaattia rajoittaa sailién 1ampdtilaa.
Moottorin suojaus Koneessa on l[ampdkosketin, joka suojaa moottoria. Sulake suojaa koneen ohjauspiiria (ks.
Asennusohjeet).

/N

>

Sahkonsyotto on katkaistava ennen huoltoja korjaustoimenpiteisiin ryhtymista.

>

Kone tulee kytkea tehokkaaseen, voimassa olevien maaraysten mukaiseen maadoittimeen.

Varoitus

>

Kaikki huolto- ja korjaustoimenpiteet on annettava patevan huoltohenkildkunnan tehtavaksi.

>
> B P

Tarkeaa

Lampoaltaan lampdétila saattaa nousta jopa 200 C (392 F) ja voi nain ollen aiheuttaa vakavia palovammoja. Anna
sen jaahtya taysin ennen huolto- ja korjaustoimenpiteisiin ryhtymista.

>

Tarkeaa

Ala koskaan kayta konetta mikali kasien suojapuomi ei toimi.

Varoitus

>

Turvallisuutesi takaamiseksi ala koskaan kayta konetta ilman suojalaitteita.

Vaara

>
> P P

Lampdoaltaan lampétila saattaa nousta jopa 200 C (392 F) ja voi ndin ollen aiheuttaa vakavia palovammoja. Anna
sen jaahtya taysin ennen huolto- ja korjaustoimenpiteisiin ryhtymista.
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3 Yleista

Tassa ohjekirjassa esitetdaan 1 m, 1.40 m ja 1.60 m levyisen silityskapasiteetin omaavat koneet, joissa on lampoallas.
Lampdvastus kuumentaa altaan.
Tama silityskone voidaan varustaa kolikkoautomaatilla (vapaavalintainen).

1.40 m ja 1.60 m levyisen silityskapasiteetin omaavat koneet toimitetaan hdyryn evakuointijarjestelmalla
varustettuina.

Silitysnopeuden saadin on myds saatavilla vapaavalintaisesti.

Huom!
Tassa koneessa ei ole amianttia.

Arvokilpi

\
/ For safety

-
N reasons use
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4 Kayttoohjeet

4.1 Koneen esittely

"Sahkojannitteen" merkkivalo
"Kaynnistyskatkaisin"

"Kuumennuksen" merkkivalo
Potentiometrin painike "Silitysnopeus" (valinnainen variaattori, nopeuden saaté valilla 1 — 4
m/min)

AWN -
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Herkka, kdannettava kasien suojapuomi

Termostaaatti

Sylinteri

Syottopoyta

Onhjausyksikko

Vastaanottokori

Kytkinpoljin

Lampoaltaan vapautusyksikkd (kaytetadan sahkdkatkon sattuessa)

A B C D
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4.2 Ohjausyksikko
1. "KAYNNISTYSKATKAISIN"
Silityskoneen kaynnistys ja katkaisu. Vihred merkkivalo syttyy kun kone kaynnistetaan.

D0349

2. Keltainen "KUUMENNUKSEN" merkkivalo ilmaisee kuumennustoiminnon.

Tama merkkivalo sammuu kun saadetty silityslampdtila saavutetaan.

D0350

3. Termostaatin "LAMPOTILASAADIN" sallii Iampétilan valinnan tekstiililaadun mukaisesti.

f§ -

74032389

D0351

4.3 Kasien suojapuomi
Tarkasta suojapuomin toiminta aina ennen kayttoa.

Kun suojapuomiin kosketaan pysahtyy silityskone automaattisesti, sylinteri lakkaa pydrimasta ja lampdallas siirtyy ta-
ka-asentoon.

Kayta kytkinpoljinta kun haluat jatkaa silitysta.



4.4 Kytkinpoljin
Kytkinpoljin, jossa kolme (3) asentoa.

» Asento 1 ylhaalla (lepoasento)
» Asento 2 keskella (sylinterin pysaytys - prassays)
» Asento 3 alhaalla (silitys tai lampodaltaan taka-asentoon siirto)

Huom!
Kytkinpoljinta tulee painaa jalalla hyvin varovasti.

4.5 Vapautusyksikko
Sahkodkatko: tydnna vipua jalalla ja vapauta se, jolloin [mpoallas vetaytyy eroon sylinterista ja koneeseen syotetyn

tekstiilin poisto on mahdollista.

W

L{/'

.:/'/
N

A

7
K

5 Kaytto

5.1 Koneen kayntiinpano
Kytke virta paakatkaisimella.
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Kytke valkoinen kaynnistyskatkaisin.
Vihred merkkivalo syttyy.
Kayta kytkinpoljinta silityksen aloittamiseksi.

5.2 Kolikkoautomaatilla varustettu silityskone
Kytke virta paakytkimella.

Kytke valkoinen kaynnistyskatkaisin.

Syota tarvittava maara kolikoita.

Vihrea merkkivalo syttyy.

Kayta kytkinpoljinta silityksen aloittamiseksi.

5.3 Kolikkoautomaatti (vapaavalintainen)
Kolikon tunnistin

Kolikon sy6ttd

Mitatointinappi

Kolikon palautus

Kolikon palautuskaukalo

1\

a b wN-=-

i3
AL L
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5.4 Lampotilan saato
Saada lampdtila tekstiililaadun mukaisesti.

f§ -

74032389

0 (nolla) Kuumennustyoiminto poikki
0—50°C Haalea
50 — 100 °C Nailon, yms...
100 — 150 °C Siljji, villa
150 — 170 °C Puuvilla, pellava, puuvillasekoitteet

Kun keltainen "kuumennuksen" merkkivalo sammuu voidaan silitys aloittaa.

5.5 Kasien suojapuomi
Tarkasta suojapuomin toiminta aina ennen kayttoa.

Kun suojapuomiin kosketaan pysahtyy silityskone automaattisesti, sylinteri lakkaa pyorimasta ja lampdallas siirtyy ta-

ka-asentoon.
Kayta kytkinpoljinta, kun haluat jatkaa silitysta.

5.6 Silitys

Huom!
Kytkinpoljinta tulee painaa jalalla hyvin varovasti.

Kun poljin vieddan asentoon 1 (lepoasento) lakkaa sylinteri pydrimasta ja lampdallas siirtyy taka-asentoon.
Paina ja vapauta poljinta asennossa 2 tai 3, jolloin sylinteri alkaa py6ria ja lampoallas siirtyy vasten sylinteria.
Kun poljinta painetaan uudelleen asennossa 3, pysahtyy sylinteri ja lampdallas siirtyy taka-asentoon, jolloin silitetta-

va tekstiili voidaan asettaa sylinterille.

Paina poljinta uudelleen asennossa 2 tai 3, jolloin Iampdallas palaa etuasentoon ja sylinteri alkaa pyoria vetaen

vaatekappaletta.
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Aseta silitettava tekstiili syottdpdydalle ja tydnna sitd kunnes se vetaytyy sisaan.
Silota vaatetta keskelta reunoille sen vetaytyessa sylinterille.

Vaatekappaleessa olevat napit on sijoitettava siten, etté ne ovat vasten sylinteri, jolloin ne eivat vaurioidu tai vioita
lampoallasta.

Vetoketjut ja metalinapit on suojattava kankaalla, etteivat ne vaurioita Iampdallasta.

5.7 Prassays
Prassays tapahtuu kun poljinta pidetdan asennossa 2, sylinteri pysahtyy.
Silitystoimintoon paluu tapahtuu kun poljin vapautetaan.

Paksujen tekstiilien sy6ttd on mahdollista kun poljin viedaan asentoon 3, sylinteri pysahtyy ja lampdallas siirtyy taka-
asentoon.

Sijoita tekstiili ja kayta poljinta uudelleen, jolloin silitysta voidaan jatkaa.

Huom!
Kytkinpoljinta tulee painaa jalalla hyvin varovasti.

5.8 Katkaisu

Koneen ja sylinterin komponenttien pitkaikaisyys taataan kun koneen toiminta katkastaan seuraavien ohjeiden
mukaisesti.
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1. Vie lampétilan sdadin asentoon 0 - kuumennuksen katkaisu.

2. Anna sylinterin pyoria kosketuksessa lampoaltaaseen viela muutama minuutti, jotta kaikki kosteus paasee hyvin
haihtumaan.

3. Paina kytkinpoljin pohjaan asti, jolloin lampéoallas siirtyy taka-asentoon.
Pysayta kone kaynnistyskatkaisimella.

5. Katkaise virta paakatkaisimella.Koneen ja sylinterin komponenttien pitkaikaisyys taataan kun koneen toiminta
katkastaan seuraavien ohjeiden mukaisesti.

B

5.9 Sylinterin vapautus

Maaratyissa kosteusolosuhteissa tai staattista sahkoa kasittdvassa ilmapiirissa saattaa silitettava vaatekappale kie-
toutua sylinterin ymparille.

Sylinteri pyorii vain yhteen suuntaan, joten vaatekappaleen poistamista varten on suoritettava seuraavat toimenpi-
teet koneella:

—_

Katkaise kuumennus ja pysayta kone.

Katkaise virta paakatkaisimella.

Poista oikean sivusuojus.

Loyhaa ja poista moletti (A) ja kartiomainen aluslaatta (B), sylinteri vapautuu.
Veda vaatekappaletta kohti itseasi.

K&anna sylinteria hitaasti kunnes moletin kierteitys tulee nakyviin.

Asenna kartiomainen aluslaatta (B) ja moletti (A) paikoilleen.

Kiinnita oikean sivusuojus paikoilleen.

Kytke paakatkaisin ja jatka silitysta.

©OoNOOAWN

~

- B

S

6 Kayttoohjeet

» Tarkasta silitettavien tekstiilien Iampodkesto ja noudata silitysohjeita.

* Noudata erityisen suurta tarkkaavaisuutta synteettisen materiaalin tai paino- ja kohokuvin kirjailtujen tekstiilien sili-
tyksessa, silld ne saattavat palaa kiinni sylinteriin.

» Aloita silitys hienopyykista ja siirry valkopyykkiin kohottaen Iampdtilaa progressivisesti [Ampdtilasdatimella.

» Syobta pienet kappaleet tasaisesti sylinterin koko leveydelle, jolloin I1ampd jakautuu yhtenaisesti ja sylinterin paal-
lyste ei paase kulumaan epatasaisesti.

» Silita tarkatty pyykki viimeisena, ettei sylinterille jadneet tarkkihiukkaset vaurioita muuta pyykkia.

+ Al3 silitd huopia tai muuten liian paksuja kappaleita.

A4 silita vaatteita, joissa on 1ampoéa sietamattomia tai erikoisen paksuja nappeja (esim. pallonapit).
+ Syota silitettava kappale huolellisesti koneeseen, silld siita riippuu silityslaatu.

» Silitettdvan kappaleen leveys ei saa ylittaa kaytettavissa olevaa koneen silitysleveytta.
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« Syobta pienet vaatteet ja lakanat koneeseen vuorotellen kayttden sylinterin koko leveytta (vuoroin vasemmailta,
vuoroin oikealta ja vuoroin keskelta - ks. alla olevaa piirrosta). Nain sylinterin paallysteeseen ei paase syntymaan
kuoppia, jotka syntyessaan heikentavat silitystulosta.

+ Silityksen paattyessa, anna sylinterin py6ria muutama minuutti, jotta kaikki kosteus paasee hyvin haihtumaan.
« Anna ldmpodkaukalon siirtya taka-asentoon ennen kuin katkaiset virran.

\J \/ \

I

/N\ Tarkedi /N\

Konetta ei saa missaan tapauksessa kayttaa pitkdan ilman kuumennusta. Liian suuri kitkavoima altaan ja sylinte-
rin tekstiilipaallisen valilla saattaa aiheuttaa ennenaikaisen tekstiilipaallisen kulumisen ja vapaan pyodran pilaantu-
misen. Taman ohjeen laiminlyénnistd on seurauksena kyseisten osien takuun menetys.

Tekstiilipaallys on kulutustavaraa ja on normaalia vaihtaa se aika-ajoin uuteen.

-

l

-

l

-

7 Turvallisuusmaaraykset

* Tama kayttéohjekirja on ehdottomasti luettava huolellisesti ennen kayttéonottoa.

» Koneen kayttajan tulee taysin hallita koneen toiminta.

+ Al3 pukeudu vaatteisiin, jotka saattavat juuttua kiinni (valjat hihat, nauhat, solmiot jne.) kun kaytat konetta.

+ Al3 koskaan kayta konetta, jos suojapuomi on epakunnossa.

» Liuotteilta, maalia, vahaa, rasvaa tai helposti syttyvaa tuotetta sisaltavien tekstiilien silitys on ehdottomasti kielletty.
+ Al3 silota tai oikaise kasin nostetun lampdaltaan ja sylinterin vélissa olevaa vaatetta.

+ Ald koskaan syota pyykkia etukulmista kiinni pitden (lakanat, tyynyliinat...) alk& pida kiinni pukimien olkatoppauk-
sista tai kiinnikkeista (ketjut). Ala vie kasid asusteiden taskuihin.

+ Tulipalo- tai rajahdysvaara ! Ala koskaan kayté tulenarkoja puhdistusaineita koneen puhdistukseen.

& Varo &

Ala koskaan kéyta konetta ilman suojalaitteita - tamé on turvallisuutesi tae.

8 Toimintahairiot

Koneen kuumennus ei ole moitteeton tai ei toimi lainkaan

» Tarkasta saadetty lampatila.

» Tarkasta varatermostaatin toiminta.

» Tarkasta lampdkytkimen kytkenta.

» Tarkasta lampdelementtien voimakkuus.

» Tarkasta lampdelementtien liitannat.

» Tarkasta faasit (jannite ja voimakkuus).

+ Tarkista varmuustermostaatti ja kytke se uudelleen (ks. alta).
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Kone pyséhtyy yhtakkia

» Tarkasta suojasulakkeen toiminta.

» Tarkasta sahkonjakelu.

» Tarkasta asennoitinkytkimien toiminnat.
» Tarkasta toimintamoottorin toiminta.

Lampoallas kuumenee liikaa

» Tarkasta termostaatin toiminta mittaamalla lampdaltaan 1ampétila lampomittarilla.
» Tarkasta lampdtuntopaan moitteeton kosketus lampdaltaaseen.

9 Huolto

& Varo &

Katkaise virta ja anna lampdaltaan jaahtya ennen huoltotoimenpiteisiin ryhtymista.
Koneen optimaalinen suoritusarvo ja turvallisuus saavutetaan kun naita huoltoohjeita noudatetaan.

/\ Tarkeis /\

Lampdaltaan hoidoa on oltava erittdin huolellista. Hyvin hoidettu Iampdallas mahdollistaa luontevan silityksen ja
moitteettoman silitystuloksen.

Puista pesuaine- ja kattilakivitahrat heti kun silitystulos heikkence.

Hiomakankaan tai terasvillan kayttd on ehdottomasti kielletty.

Suosittelemme Scotch-Brite, 3M-tuotteen kayttéa (tuotenumero CFR A MEDIUM) (Art. nr. 35003153).

Paivittdinen huolto

» Tarkasta kdsien suojapuomin moitteeton toiminta. Suojapuomin toiminta on tarkastettava aina ennen kayttoa.
Jos suojapuomia painetaan sylinteri pysahtyy ja lampoallas siirtyy takaasentoon. Paina poljinta kun haluat jatkaa
silitysta.

Viikottainen huolto
» Puhdista moottorin ja tuulettimen saleikot.

Huolto 6 kuukauden vilein

* Moitteettoman silitystuloksen ehtona on sylinterin paallysteen ehdoton puhtaus ja hyva kunto. Pese puuvillakan-
gas lampimalla vedella. Asenna puuvillakangas takaisin paikoilleen silittamattémana ja kosteana (ks. seuraava
sivu).

» Tarkasta sylinterin ymparysmitta.




16 Kaytto

» Puhdista pdly koneen sisa ja ulkopuolelta.

Vuosittainen huolto

» Tarkasta termostaatin toiminta.

» Tarkasta lampdelementit, johdot ja liitAnnat.

» Voitele voimansiirtoketju (ks. voiteluainetaulukkoa).

« Tiivis hidastin ei kaipaa huoltoa, silla siina on elinikdinen voitelu.

9.1 Sylinteripaallysteen vaihto
Sylinteri on paallystetty terasvillalla, huovalla ja puuvillakankaalla.

Pysayta kone lampoaltaan ollessa taka-asennossa.

Poista oikea sivusuojus.

Léyhaa ja poista moletti (A) ja kartiomainen aluslaatta (B), sylinteri vapautuu.

Avaa sylinterin molemissa paissa olevat rypistysnauhat.

Veda puuvillapdallyste pois sylinterilta.

Poista my&s huopa.

Asenna kartiomainen aluslaatta (B) ja moletti (A) paikoilleen.

Asenna uusi huopa sylinterille ikdankuin syottaisit silitettavaa vaatetta. Aseta huovan ja terasvillan reunat tasan
vastatusten.

9. Kaanna sylinteria kasin puoli kierrosta.

10.Kaynnista kone ja kayta kytkinpoljinta, jolloin sylinteri pydrii ja huopa kietoutuu sille.

11. Taman operaation aikana on huopaa pidettava pingoitettuna alusta loppuun asti.

12. Anna sylinterin pyoria vasten lampoallasta 5 - 10 min, jolloin huopapaallyste asettuu hyvin sylinterille.
13.Pese puuvillapaallyste kuumalla vedella.

14. Asennoi puuvillapaallyste silittamattdémana ja kosteana sylinterille ikdankuin syéttaisit silitettdvaa vaatetta.
15.Vie noin 10 cm puuvillapaallysteen reunaa huopapaalysteen alle.

16. Anna sylinterin pydrid, jolloin puuvillapaallyste kietoutuu sen ymparille.

17.Katkaise virta, tiukkaa ja solmi rypistysnauhat hyvin ja vie nauhojen paat puuvillapaallysteen alle.

18. Suorita paallysteen sisdanajo: Anna sylinterin pydrid kuumana noin tunnin.

19. Tarkasta sylinterin ymparysmitta mittanauhalla. Sylinterin ymparysmitan tulee olla: vahintadan 690 mm - enintaan
730 mm.

Huom!
Jos terasvillapaallyste kaipaa vaihtoa, on otettava yhteys valtuutettuun huoltohenkil6kuntaan.

NN =

9.2 NOMEX-paallysteen huolto
MNF/F3 laatuluokkaan kuuluva NOMEX-p&allyste (valinnainen) voidaan pesta ph-arvoltaan neutraalilla pesuaineella
60 °C. Pitkaa ja voimakasta pesuohjelmaa tulee valttaa.

Paallyste jatetddn markana tai hienovaraisesti lingottuna tasaiselle pinnalle kuivumaan. Se asennetaan kosteana ta-
kaisin, kevyesti painelemalla, koneen ollessa [ammin.
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10 Merkinnat
Varoitus.
(]
j Attention, présence d’une tension dangereuse.
Varoitus, kuuma pinta.
I
—— Lue ohjeet ennen koneen kayttamista.
" Attention, ne pas utiliser sans les carters de protection.
«
Z N :
11 Voiteluainetaulukkoa
VOITELU
Laakerit Laakerit Laa- | Koloonpano- | Paljas ham- | Laippaliitok- |Pyorein ja Hammaspy6- | Paineilmajar-
Laakerituet kerituet Kor- | massa (fret- | maspyorastd |set ruuvien rein jestelma ja
kea lampétila | ting Ketjut- Liitoskappa- | hidastimet hidastimet Pneumatiikka
KAYTTO corrosion) | Akselit leet
Kierteituslait- | Hoyrypiiri
teet
Ohjauskiskot
Litiumperus- | Litiumperus- | Litiumperus- | Litiumperus- | Grafitoitu ras- | Korkeapai- Korkeapai- Painedljy
tainenrasva |tainenrasva |tainensaip- |tainenrasva |va minigra fit- | nedljy nedljy SAE5
+ silikoonidljy | pua-massa + | lisdaineella tyyimaara
mineraalidljy 60% tiivistee-
VOITELUAINETYY- + jahmeé rikoisuus
PIT JA NORMITUS ﬁgiorgaam-
voiteluaine
Grade ISO Grade ISO Grade ISO Grade ISO Grade ISO Grade ISO Grade ISO Grade ISO
NLGI2 NLGI3 NLGI1 NLGI2 NLGI2 VG150 VG220 VG22
-20°C + 140° | -40°C + 200° | -20°C + 150° | -20°C + 135° | -30°C + 700° | -0°C + 100°C | -20°C + 120° | +10°C + 65°
C C C C C -32°F +212° C C
LAMPOTILARA- -4°F + 284°F | -40°F + 392° | -4°F + 302°F | -4°F + 275°F -22°F°+ F -32°F + 248° | +50°F + 149°
F 1292°F F F
JAT
LAATUSUOSITUK- ALTEMP Q NB MI-SETRAL GRACO AF REDUCTELF REDUCTELF LUBRAK ATL
SET CELTIAGZ | NTN SH44 M 50 43N 309 SP150 SP200 SAE 5W
TUOTEKOODI N° 96 011 011 96 011 019 96 011 014 96 011 000 96 011 004 96 010 001 96 010 004 96 010 030
VASTAAVUUDET
ANTAR ROLEXA 2 EPAXA MO2 EPONA 2150 EPONA 72220 MISOLA AH
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VOITELU
ENERGOL | ENERGOL
BP LSEP2 CRXP150 CRXP220 SHF22
CASTROL SPEEROL EP2 ALPHA SP150 | ALPHA SP220
STATERMA REDUCTELF | REDUCTELF
ELF EP2 MO10 SP150 SP220 SPINEF 22
MULTI PUR-
ESSO BEACON EP2 POSE GREA- SPARTAN SPARTAN | gpiNESSO 22
EP150 EP220
SE MOLY
FINA MARSON EP2 GIRAN SR150 | GIRAN SR220
GBSA BELLEVILLE N
GRAFOIL GRACO AF309
UNISILKON | ALTEMPQ. | UNIMOLY WOLFRA- CRUCOLAN
KLUBER CENTOPLEX 2 o oy o AT | LAMORA 150 | LAMORA 220 S
MOBILGEAR | MOBILGEAR
MOBIL MOBILUX pos pre DTE 24
TOPBLENE | TOPBLENB | LUBRAKATL
KERNITE LUBRAKLC LUBRA KMP o o Foa
MISETRAL
SETRAL 43N
SHELL ALVANIA R2 RETINA AM OMALA 150 | OMALA220 | TELLUS 22
CARTER CARTER
TOTAL MULTISS EP2 R R EQUIVIS 22
MOLYKOTE MOLYKOTE 44 |  PATE DX
HYDROPAL
GEAROPAL | GEAROPAL
OPAL GEVAIR SP SUPER MOS2 GMo5 10150 | GN75 150220 | HOTI0 HM=
ITECMA GRL-ULTRA | VULCAIN SILUB-P GMO LHT-C DURQEEAR DURQEEAR AEROSYN
DOW CORNING SH44M

Voitelemaan ovi mekanismi WSB5, kayta viite 96010068 Loctite 8001 LB

12Pesuohjeiden symbolit

(ISO standardi 3758:2005)

Kansainvaliset pesuohjeiden symbolit on annettu kielimuurien poistamiseksi. Niistd on apua nykyaikaisia tekstiileja
pestaessa ja silitettaessa.

12.1 Vesipesu
Rumpu kuvaa pesua.

95 normaali
95 Kohtuullinen
70 normaali
60 normaali
m 60 Kohtuullinen
50 normaali




Kaytto
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50 Kohtuullinen
40 normaali

40 Kohtuullinen
40 hyvin Kohtuullinen
30 normaali

30 Kohtuullinen
30 hyvin Kohtuullinen
w 40 kasipesu
m - ei vesipesua

12.2 Valkaisu
Valkaisun merkki on kolmio.

Symbolit

Selitys

Voidaan valkaista (kloori tai happi).

> >

Voidaan valkaista (vain happi).

Ei valkaisua.

12.3 Kuivaus

Nelidssa oleva ympyra kuvaa kuivausta.

Symbolit Selitys
Voidaan kuivata kuivaus-rummssa. Nor-
maali [dmpatila.
Voidaan kuivata kuivaus-rummssa. Alhai-
nen lampdtila.

Ei saa kuivata kuivausrummssa.

12.4 Silitys

Silitysrauta kuvaa silitysta tai koneprassaysta.



20

Kaytto

Symbolit

Selitys

Maksimi [ampétila 200 °C.

Maksimi [ampétila 150 °C.

Maksimi Iampétila 110 °C. Hoyry voi aiheut-
taa lopullisia vaurioita.

RRYERYEN

Ei silityst.

12.5 Kuiva- taivesipesu
Ympyra kuvaa kuiva- tai vesipesua.

Selitys

Normaali kuivapesu perkloroetyleenilla,
hiilivetyliuotteella..

Kohtuullinen kuivapesu perkloroetyleenilla,
hiilivetyliuotteella.

Normaali kuivapesu hiilivetyliuotteella.

Kohtuullinen kuivapesu hiilivetyliuotteella.

Ei kuivapesa.

Normaali vesipesu.

Kohtuullinen vesipesu.

®EeeROOI]

Hyvin kohtuullinen vesipesu.
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